El presente contrato en su version original contiene datos
personales y elementos de caracter confidencial. En ese contexto, es
oportuno proteger la esfera privada de sus titulares. En tal sentido,

conforme a lo establecido en el articulo 30 de la Ley de Acceso a la
.. P . . . P TRIBUNAL DE ETiCA
Informacién Publica, se extiende la siguiente version publica: BURERNAMENTAL

BT T TRTETR

Contrato de servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de equipos
multifuncionales.
Tribunal de Xtica Gubernamental
Libre gestion

Contrato N.° TEG-15/2022

Nosotros, por una parte, José Néstor Mauricio CaStaneda Soto, Abogado y Notario, de
afios de edad, del domicilio de la ciudad y departamento de , portador de mi Documento
Unico de Identidad niimero , que vence ¢l dia
, y de mi Tarjeta de Identificacién Tributaria ntimero

, actuando en mi calidad de Presidente y Representante Legal del
Tribunal de KEtica Gubernamental, institucion de derecho piblico, con personalidad juridica y
patrimonio propio, con autonomia en lo téenico, administrativo y presupuestario para el ejercicio de las
funciones y atribuciones que le sefiala la ley, de este domicilio, con Tarjeta de Identificacién Tributaria

NUMEro Cero seis Uno cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve, que en adelante me llamaré

el “Contratante” o el “TEG”; y, por otra parte, el sefior Eduardo Rubio Gutiérrez, de afios
de edad, Empresario, del domicilio de la ciudad y departamento de , , portador
de mi Documento Unico de Identidad niimero , (UE VENnce
el dia i y con mi Tarjeta de Identificacion Tributaria nimero

5 en mi calidad de Administrador
Unico Propietario y Representante Legal de la sociedad CALCULAD()RAS Y TECLADOS,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse, segin se establccm en su
escritura de constitucién de sociedad como “CALTEC, S.A. .DE C V., y, segiin teglstros t11butauos
municipales y previsionales como “CALCULADORAS Y_ TECLADO_S, SA DE C.V.”, de
nacionalidad salvadorefia, de domicilio en la ciudad de Antiguo Cuscatlén, de_bartalfé_lento de La Libertad, .‘

con Tarjeta de Identificacién Tributaria niimero cero seis uno cuatro-dos cinc:o cero siete ocho nueve-uno

cero uno-tres; y, que en el transcurso de este instrumento se me denommala la “C()l'ltl atista”; y, en las’

calidades antes expresadas, MANIFESTAMOS: Que convenimos en ceIeb;al el presente contiato de
servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de equipos multlfuncmnales el cual se SUJetala a
lo establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Admmlstiacion Pub ica (LACAP) el
Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pubhca {(RELACAP), v
a la Ley de Procedimientos Administrativos (ILPA), en los términos de referencia aprobados y en la oferta
presentada por la Contratista, asi como en las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO
DEL CONTRATO: El presente contrato tiene por objeto el servicio de mantenimiento preventivo y
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correctivo de dos equipos multifuncionales, ubicados en la oficina central del Tribunal de Etica
Gubernamental, en la ochenta y siete avenida Sur, nimero siete, colonia Escalén, San Salvador. El
servicio sera prestado durante el plazo y forma establecidos en el presente contrato y demas documentos
contractuales. CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte
integral de este conirato, y con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes, los siguientes
documentos: a) Los términos de referencia aprobados para el proceso de libre gestion nimero TEG-ciento
sesenta y cinco/dos mil veintiuno; b) La oferta de la Contratista y sus documentos anexos; ¢) La
adjudicacion del servicio realizada por el Presidente del TEG, seglin consta en la recomendacion de
adjudicacion de fecha tres de febrero de dos mil veintidds, actuando de conformidad a delegacion del
Pleno, contenida en acuerdo nGimero trescientos treinta y dos-TEG-dos mil veintiuno, punto siete, de la
sesidn ordinaria nimero cuarenta y ocho-dos mil veintiuno, de fecha veintioche de julio de dos mil
veintiuno, de conformidad con lo establecido en los articulos dieciocho inciso segundo LACAP vy
veintidds del RELACAP. La adjudicacidén aludida se sujeta a lo establecido en la referida ley y su
reglamento, en las especificaciones técnicas aprobadas para dicha contratacion y en la oferta del servicio;
d) La garantia de cumplimiento de contrato; €) Los documentos de modificacidn y/o prorroga del contrato,
en caso de haberlos a futuro; y, f) Otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son
complementarios entre si y seran interpretados en forma conjunta. En caso de discrepancia entre los
documentos antes sefialados y el contrato, prevalecerd el Gltimo. CLAUSULA TERCERA.
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO Y RUTINAS DE MANTENIMIENTO: La

Contratista proveera al Tribunal del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo para dos equipos

multifuncionales, de conformidad al siguiente detalle:

Mantenimiento  preventivo ¥y De marzo a julio | Ubicados en la oficina ceritral del
2 cotrectivo de equipo multifuncional, 1 y de'septiembre | TEG: | . '

marca Brother, modelo a octubre de - Unidad de Comunicaciones.

MFC8860DN 2022, - | ‘Asignado a Sécretaria del Pleno,

Las rutinas de mantenimiento preventivo y correctivo, incluirdn como minimo los siguientes servicios

para los equipos marca Brother, modelo MFC ocho ocho seis cero DN: a) Re'v‘i's‘i‘én de subsistemas (6pﬁca,

xerografia, alimentacion de papel, transporte de papel y fusion); b) Revisiélﬁ-‘ de codigos de atasco; ¢) "

Limpieza, ajuste y lubricacion de los equipos; d) Cambio de partes cuand:o'._seuestiiﬁé conveniente,
pteviniendo futuras fallas y elaborando el respectivo informe de servicio, para el administrador del
contrato. Los consumibles (téner), seran proporcionados por el Contratante. CLAUSULA CUARTA.
FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La obligacion de pago del
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Contratante, emanada del presente instrumento, seré cubierta con cargo al Fondo General del Estado y se
hard con aplicacion a la cifra presupuestaria que para tal efecto certificé la Unidad Financiera
Institucional. El Contratante se compromete a cancelar a la Contratista hasta un monto total de mil ciento

tres 62/100 délares de los Estados Unidos de América (USD 1,103.62); lo anterior seglin el detalle

siguiente:

Mantenimiento preventivo

y correctivo de equipo
2 multifuncional,  marca $78.83 $ 157.66 7 §1,103.62 | 000 (Enire $0.04
los 2 equipos)
Brother, modelo

MFC8860DN

El monto total a pagar incluye todos los impuestos, tasas y contribuciones que deba cancelar a la
Contratista en razén de la prestacion del servicio objeto del presente contrato. De conformidad con lo
establecido por la Direccion General de Impuestos Internos (DGII) del Ministerio de Hacienda, el TEG
ha sido designado como agente de retencién del impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA); por lo que debera retener, en concepto de anticipe de dicho impuesto, el
uno por ciento (1%]) sobre el precio de los bienes que adquiera o de los servicios que le presten todos
aquellos contribuyentes de ese impuesto. La retencion serd aplicable en operacione's‘ én-cjue el .pre.cio de
venta de los bienes transferidos o de los servicios prestados sea 1gual o supeuon a cien dolares de los
Estados Unidos de América ($100.00). Por lo tanto, dicha medlda seré aplicada en cada pago que se le
realice a la Contratista, Fl pago a la Contratista por el servicio objeto del plesente contn ato se hara efectlvo
en la cuenta estipulada por la Contratista en el anexo seis, folio doce de la oferta tecmca cconbmica, se‘_
hara por cada uno de los meses en que se haya recibido el servwlo, en el plazo df;_sesenla (60) dias
calendario después de finalizado el mes que corresponda, presentada 1a.re§p<:;:ctiva fz;gfﬁi'a de consumidor -
final, por parte de la Contratista y suscrita, junto con el administrador dei c_;c";ntrato, las actas de recepciéﬁ
(parciales y definitiva) del servicio, en que conste que ¢l mismo se recibio a satisfacc'ic’)n Si dui'énté la
vigencia de este contrato no se [legase a agotar el monto total del mismo, el TEG no estard en la obh gacion
de pagarlo, ya que inicamente pagaré por el servicio que efectivamente se hayan IBClbldO no genelandose
la obligacién de proporcionarlo para la contratista, cuando los mismos no se hayan requerido.
CLAUSULA QUINTA, PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA: E! contrato
estard vigente desde su suscripeion hasta el treinta y uno de octubre de dos mil veintidds. El plazo de

ejecucion sera en los meses de marzo, abril, mayo, junio, julio, septiembre, y octubre de dos mil veintidés,
3
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CLAUSULA SEXTA. GARANTIA: La Contratista deber4 otorgar a favor del TEG, dentro del plazo de
diez dias héabiles, posteriores a la fecha de la recepeidn del contrato debidamente legalizado, una garantia
de cumplimiento de contrato por la cantidad de ciento diez 36/100 délares de los Estados Unidos de
América (USD 110.36), equivalente al diez por ciento (10%) de la suma total contratada, para asegurar
que cumplird con todas las clausulas establecidas en este contrato y que el servicio contratado serd
prestado y recibido a entera satisfaccion del TEG. La garantia deberd estar vigente a partir de la
suscripcion del contrato hasta el treinta de noviembre de dos mil veintidos; podra ser emitida por Bancos,
Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras o Sociedades de Garantias Reciprocas (SGR), siempre
y cuando o hicieren por medio de alguna de las instituciones del Sistema Financiero, actuando como
entidad confirmadora de la emision. Las compailias que emitan las referidas garantias, deberan estar
autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero. La Contratista también podra presentar en
concepto de garantia, titulos valores como letra de cambio o pagare, el cual debe ser emitido a favor del
TEG y por el plazo antes establecido. No se admitira cheque certificado. CLAUSULA SEPTIMA:
OBLIGACIONES DE LAS PARTES: 1) Obligaciones de la Contratista. a) Proporcionara todos los
insumos (materiales, herramientas, equipo) que sean necesarios para la prestacion del servicio; b)
Respondera por los dafios o pérdidas que pudiesen ser ocasionados en las instalaciones y cualquier otro
bien propiedad del TEG, por parte del personal técnico designado por la Contratista, durante fa prestacion
del servicio; ¢) Respondera por el valor del bien o de su reposicion por otro de caracteristicas similares o
superiores, en un plazo no mayor a quince (15) dias calendario luego de la notificacion por parte del
administrador del contrato; en caso contrario, el TEG se reserva el derecho de desoontal la:suma que
corresponda, del pago por el servicio prestado; d} Atendera a las llamadas de emelgenma que el
administrador del contrato le realice en un plazo maximo de vem‘ucuaho (24) horas. héblles a fin de

revisar o reparar 10s equipos; e) Entregard al admmxst:adon dei conttato el plOCedlmlento tecmco a

realizar para la sustitucion de las piezas dafiadas, en caso de mantemmlento oouectwo a los equlpos El

cambio de piezas no deberd demorar mas de quince (15) dias calendari i0; Contados a pal‘tlr de la fecha del -

diagnostico; f) Proporcionard el equipo y/o materiales de plOteCCIOH ‘necesallaal -pelsonal técnico

designado para la prestacién del servicio; y, g) El personal téenico asignado 'estaré debidamente'"'

identificado con el nombre visible de la Contratista. 2) Obligaciones del Contratante. a) P10p01 cmnala

a la Contratista, la informacion necesaria y exacta que esta requiera, en lo. 1eIath0 al servicio objeto de_

este contrato; b) Reportara a la Contratista sobre cualquier anomalia o falla en Ig pr estacmn del servicio;
y, ¢) Cancelard a la Contratista, los servicios que efectivamente se hayan cbih‘tl"at‘édo vfo recibido, no
generandose la obligacion de prestarlos para la Contratista, ni la obligacion de pagarlos para el TEG.
CLAUSULA OCTAVA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: La Contratista serd responsable

de la ejecucion del contrato, teniendo como contraparte en la administracion del mismo al Gerente General
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Administrativo y financiero del TEG, quien verificard el cumplimiento de las obligaciones establecidas
en este instrumento. Dentro de las funciones que corresponden a la administracion del contrato estan: a)
Verificar la buena marcha y el cumplimiento estricto de las obligaciones contractuales; b) Elaborar
oportunamente los informes de avance de la ejecucion del contrato e informar de ello a la Unidad de
Adgquisiciones y Contrataciones Institucionales -UACI- y a la Unidad responsable de efectuar los pagos
o, en su defecto, reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI sobre posibles incumplimientos de
obligaciones atribuibles a la Contratista, para que gestione ante el Pleno el inicio del procedimiento para
la aplicacion de sanciones; d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la
gjecucion del contrato, de tal manera que contenga el conjunto de documentos necesarios que sustenten
las acciones realizadas desde que se emite la orden de inicio, cuando aplique, hasta la recepcion final del
servicio contratado; ) Elaborar y suseribir conjuntamente con la Contratista, el o las actas de recepcion
(parciales y definitiva) del servicio o suministro, de conformidad con lo establecido en el articulo setenta
y siete del RELACAP, entregando copia a la Contratista y a fa UACI y remitiendo el original a la Unidad
Financiera Institucional (UFI); f) Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dias habiles posteriores
a larecepcidn total de los servicios o suministros que corresponda administrar, en cuya ejecucion no exista
incumplimiento, copia del acta respectiva; a fin de que esta proceda a devolver a la Contratista la garantia
correspondiente; g) Gestionar ante la UACI las modificaciones al contrato, una vez identificada la
necesidad; h) Emitir informe final sobre el desempeiio de la Contratista y remitirlo a la UACY; i} Emitir
la orden de inicio correspondiente; y, j) Cualquier otra funcién que corresponda, de conformidad con las
clausulas del presente contrato, a los articulos ochenta y dos-bis de la LACAP y setenta y cuatro y setenta
y sicte del RELACAP. CLAUSULA NOVENA. MODIFICACION: Serd _del‘ciritel"iohéx'c-lusivo del TEG
la determinacién de las necesidades, por lo tanto podra aumentar o disniihuir el alcance de.ios servicios,
modificar sus clausulas o ampliar plazos y vigencia, antes del véncimiento de 1,95 mismos, cuando
concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, tal comé-se estéblece en ¢l articulo ochenta y fres:
A de la LACAP; en caso de acordar tales modificaciones, el TEG _emitfré el I:‘eiSpeDtiVO ac_uergio y ambas.-
partes suscribirdn el documento de modificacién; los cuales formardn par_fe integral dél .contrato. En
consecuencia, la cantidad a pagar a la Contratista podré variar en aumento 0=_dismintlé§én, pero si fuere en o
aumento sera hasta un maximo equivalente al veinte por ciento del valor deE‘c&ntrato. En-casode aproblar-éé.

el incremento o disminucion del valor del contrato, la garantia de cumplimiéﬁtﬁq de contrato v_éiriér'é enla
misma proporcién. CLAUSULA DECIMA. PRORROGA DEL CONTRATO: El présente contrato de
servicios podrd prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al ";‘)‘actﬁdb, siempre que las
condiciones del mismo permanezcan favorables al TEG y que no hubiere una mejor opcidn, de
conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP; en fal caso, se emitira el acuerdo

respectivo y se procederd a la elaboracion y suscripeion del documento de prérroga del contrato, que serd
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suscrito por las partes. La garantia de cumplimiento de contrato debera prorrogarse o presentar una nueva
garantia, por un plazo equivalente al de la prérroga. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Las partes quedaran exentas de responsabilidad por cualquier
incumplimiento del presente contrato, cuando se deba a razones de caso fortuito o fuerza mayor; es decir,
inicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control razonable o que no es posible resistir
para una o ambas partes, que incluyen, a manera de ejemplo: fendmenos naturales, distﬁrbios, guerras,
operativos militares o policiales, incendios, rayos, explosiones, terremotos, huelgas, pandemias,
inundaciones o confiscacion. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. PROHIBICION DE CESION:
Salvo autorizacion expresa del TEG, la Contratista no podrd transferir o ceder a ningin titulo, los derechos
y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesion efectuada sin la autorizacion
antes referida dara lugar a [a caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la garantia
de cumplimiente de contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA. CONFIDENCIALIDAD: La
Contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacién revelada por la Contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea de forma verbal o escrita, y se
compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que Ea‘ Contratante la autorice de
forma escrita. La Contratista se compromete a hacer del conocimiento de terceros, unicamente la
informacion que sea estrictamente indispensable para la ejecucién encomendada y a manejar la reserva
de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por la
Contratante se mantenga con cardcter confidencial y que no se utilice para ningn otro fin que el del
presente contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA. SANCIONES: En caso de .inciimplimiento la
Contratista expresamente se somete a los procedimientos administrativos ya las ewntuales sanciones que
pudieran imponérsele, de conformidad a lo establecido en los artlculos ochenta y cinco, noventa ¥y cuatio
ciento cincuenta y ocho y ciento sesenta de la LACAP, en relacmn con los articulos ochenta y ochenta y

uno del RELACAP; dichas sanciones podran consistir en la imposicién de multa por'mora, inhabilitacion

de la Contratista de uno hasta cinco afios, o caducidad del contrato; lo anterior, depen:‘dieﬁdo del -

incumplimiento en que haya incurrido la Contratista, y siempre y. cuando’se siga.el debido proceso.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes Contratantes podran-

acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier moménto, siempre y cuando, no

concurra ofra causa de terminacion imputable al Contratista y que razonés de interés puiblico ‘hagan

innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidéd que la que borrespoﬁdé al
servicio parcialmente ejecutado, tal como se establece en el articulo noventé"-y"‘é'i'nco de la LACAP.
CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto, ambas partes
se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad y departamento

de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso de embargo a la Contratista,
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la Contratante nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren a la primera, quien releva a la
Confratante de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la Contratista a pagar los
gastos 0“9§Si?nad95?‘a inc}usive los personales aunque no hubiere condenacién en costas. CLAUSULA
DECIMA’ SEPTIMA, INTERPRETACION DEL CONTRATO: El TEG se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Repiblica, la LACAP, el
RELACAP, la LPA, demis legislacién aplicable y los principios generales del derecho administrativo y
de la forma que mas convenga al interés piblico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta
con la prestacidn objefo del presente instrumento; en tal caso, podra girar por eserito las instrucciones que
considere convenientes, La Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que dicte el TEG. CLAUSULA DECIMA OCTAVA. MARCO
LEGAL: Fl presente contrato queda sometido en todo a la Constitucion de fa Republica, la LACAP, el
RELACADP, la LPA vy, en forma subsidiaria, al resto de leyes de la Repiblica de El Salvador, aplicables a
este contrato. CLAUSULA DECIMA NOVENA. PROHIBICTON DE TRABAJO INFANTIL: Si
durante la ejecucion del contrato la Direccidn General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo
y Prevision Social comprobare incumplimiento por parte de la Contratista, a la normativa que prohibe el
trabajo infantil y protege a la persona adolescente trabajadora, se tramitara el procedimiento sancienatorio
que dispone el articulo ciento sesenta de la LLACAP, Para determinar ¢l cometimiento o no, durante la
gjecucién del contrato, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo ciento
cincuenta y ocho Romano V, letra b) de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener
la adjudicacion de la contratacién, se entenderd por comprobado el incumplimiento a-la normativa, por
parte de la Direccién General de Inspecciones de Trabajo, si durante el tréhﬁte de l‘einspec_(_:_ié_n se
determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccion 0,'}301' el contrario, si se ;emitiél-e a
procedimiento sancionatorio y en este fltimo caso debera "ﬁnélizaf el procedimientb para c.:bnocet_'.'la
resolucién final. CLAUSULA VIGESIMA. COMUNICACI.ONES Y NOTIFICACIONES;_. Todas las
comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de este"cg_)n.t’rat:'o serén'vélidas sol_aménte cuando
sean hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las'pa.t“t_es, Céntt'atantes,éé'ﬁalen. Asinos
expresamos, lefmos este documento y por estar redactado conforme a nu‘?SFrfas voluﬁ?ades lo ratificamos
y suscribimos en dos ejemplares originales, uno para cada parte, en la cmdad y de'partamento‘ de Sém

Salvador, a los diecisiete dias del mes de febrero de dos mil veintidds.

Pasan firmas...

... vienen firmas
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Sr. Eduardo Rubio Gutiérrez
Presidente y Representante Legal Administrador Unico Propietario y Representante Legal
Tribunal de Etica Gubernamental CALTEC, S.A. de C.V.

“Contratante” “Contratista”

Eva Marcela Escobar Pérez, Abogada y Notaria, del domicilio de , departamento de £
comparecen, por una parte, el doctor José Néstor Mauricio Castaneda Soto, Abogado y Notario, de
afios de edad, del domicilio de la ciudad y departamento de , @ quien conozco

e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero
, que vence el dia , ¥ de su Tarjeta de Identificacion Tributaria
namero , actuando en su calidad de
Presidente y Representante Legal del Tribunal de Etica Gubernamental, de este domicilio, con Tarjeta
de Identificacion Tributaria niimero cero seis uno cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve;
que en adelante se llamara el “Contratante” o el “TEG”; y, por otra parte, el empresario Eduardo Rubio
Gutiérrez, de afios de edad, del domicilio de la ciudad y departamento de i
, a quien no conozco, pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad niimero

, que vence ‘el .dia '
i y su Tarjeta de Identificacion Tributaria namero

; facultado para suscribir actos como el .presente en su calidad de
Administrador Unico Propietario y Representante Legal de la sociedad CALCULADORAS Y
TECLADOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse, segin se
establecido en su escritura de constitucion de sociedad como “CALTElC, S.A. DE C.V.”, y, seglin
registros tributarios, municipales y previsionales como “CALCULADORAS Y TECLADOS, S.A. DE
C.V.”, de nacionalidad salvadorefia, de domicilio en la ciudad de Antiguo Cuscatlan, departamento de La
Libertad, con Tarjeta de Identificacion Tributaria niumero cero seis uno cuatro-dos cinco cero siete ocho
nueve-uno cero uno-tres; y, que en el transcurso de este instrumento se denominara la “Contratista”,
quienes me presentan el documento que antecede, fechado en esta ciudad este dia, redactado en cuatro

folios de papel simple, por medio del cual OTORGARON un contrato de servicio de mantenimiento
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délares de los Estados Unidos de América (USD 1,103.62); monto que incluye el Impuesto a la
transferencia de bienes muebles y a la prestacion de servicios (IVA). El TEG pagaré a la Contratista en
razon del servicio prestado a satisfaccion y con aplicacion a la cifra presupuestaria, que para tal efecto
certificé la Unidad Financiera Institucional. El pago a la Contratista por el servicio objeto del presente
contrato se haréa efectivo en la cuenta estipulada por la Contratista en el anexo seis, folio doce de la oferta
técnica econdmica, se hard por cada uno de los meses en que se haya recibido el servicio, en el plazo de
sesenta dias calendario después de finalizado el mes que corresponda, presentada la respectiva factura de
consumidor final, por parte de la Contratista y suscrita, junto con el administrador del contrato, las actas
de recepcion (parciales y definitiva) del servicio, en que conste que el mismo se recibi a satisfaccion. En
dicho instrumento se estipularon otras clausulas, tales como especificaciones técnicas del servicio,
obligaciones de la Contratista y del Contratante, causas de terminacién del contrato y el sefialamiento de
esta ciudad como domicilio especial, conformando un total de veinte clausulas, las cuales aceptan
integramente ambas partes. Y yo, la suscrita Notaria, DOY FE: i) De ser legitima y suficiente la personeria
con la que actan los comparecientes, por haber tenido a la vista, del primer compareciente: A) Decreto
Legislativo nimero ochocientos setenta y tres, del trece de octubre de dos mil once, publicado en el Diario
Oficial niimero doscientos veintinueve, Tomo nimero trescientos noventa y tres, del siete de diciembre
de dos mil once, mediante el cual se crea el Tribunal de Etica Gubernamental y se determina que el
Presidente del Tribunal ejercera la representacion legal judicial y extrajudicial; y B) Decreto Legislativo
numero seiscientos sesenta y cuatro del veintisiete de abril de dos mil diecisiete, publicado en el Diario
Oficial niimero setenta y siete, Tomo niimero cuatrocientos quince, de fecha veintisiete de abril de dos
mil diecisiete; en el referido Decreto consta que la Asamblea Legislativa nombré al abogado José Néstor
Castaneda Soto como Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental, para un periodo de cinco afios, a
contar desde la toma de posesion de su cargo, el veintisiete de abril de dos mil diecisiete; nombramiento
que vence el veintiséis de abril de dos mil veintidds; y del segundo compareciente: A) Copia certificada
por notario de testimonio de escritura matriz de constitucion de la sociedad, otorgada en esta ciudad a las
once horas del dia veinticinco de julio de mil novecientos ochenta y nueve, ante los oficios del notario
Pedro Acosta Ayala Saso, inscrita en el Registro de Comercio al nimero cincuenta-y nueve del libro
seiscientos setenta y tres del Registro de Sociedades, del folio cuatrocientos noventa y siguientes, el dia
once de agosto de mil novecientos ochenta y nueve; en la cual se establecen todas las clausulas que regirdn
a dicha sociedad, las cuales constituyen sus propios estatutos, y en ellas aparece que su naturaleza es
anonima de capital variable, de nacionalidad salvadorefia y con la denominacién que se ha indicado en el
transcurso del presente, que su domicilio seré la ciudad de Zaragoza, departamento de La Libertad, que

su finalidad -entre otras- es el ejercicio de la importacién, exportacion, comercializacién y suministros y
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el comercio en general, que su plazo es indeterminado, que la administracion de la Sociedad estara a cargo
de un Administrador Unico, quien durard en sus funciones cinco afios, pudiendo ser reelecto y, que la
representacion legal, judicial y extrajudicial de la sociedad y uso legal de la firma social, corresponde a
un Administrador Unico; B) Copia certificada por notario de testimonio de escritura matriz de
modiftcacion al pacto social de la sociedad, oforgada en esta ciudad a las once horas con freinta minutos
del dia cinco de octubre del afio dos mil, ante los oficios del notario Félix Raul Betancourt Menéndez, en
la cual se maodifico la cldusula I) relativa a la naturaleza, nacionalidad, denominacién y domicilio de la
sociedad, estableciendo el domicilio en la ciudad de Antiguo Cuscatlan, departamento de la Libertad,
quedando vigente las demas cldusulas de la escritura de constitucién de la sociedad, siendo inscrito el
testimonio en el Registro de Comercio al nimero diez del libro mil quinientos sesenta vy seis del Registro
de Sociedades, del folio setenta y dos al folio setenta y siete, el dia diez de octubre del afio dos mil; C)
Copia certificada por notario de testimonio de escritura matriz de modificacién al pacto social de la
sociedad en mencion, otorgada en esta ciudad a las diecisiete horas con quince minutos del dia veintisiete
de mayo de dos mil once, ante los oficios del notario René Guillermo Palacios Pefia, inscrita al nlumero
cuarenta y cuatro del libro dos mil setecientos cincuenta y cuatro del Registro de Sociedades, del folio
doscientos quince al folio doscientos veintidos, de fecha veintiocho de junio de dos mil once, en la cual
se aumenta el capital social minimo, se acredita la existencia legal de la sociedad y que su domicilio es el
de la ciudad de Antiguo Cuscatlén, departamento de La Libertad; ademas se ratifican las demas clausulas
establecidas en la constitucion de la sociedad; y, D) Copia certificada por notario de la credencial de
eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente de la sociedad, otorgada en la ciudad de San
Salvador, a las ocho horas del dia ocho de maye de dos mil diecinueve, ex_tqndida'pof Ja sefiora _V_iétoria
Evelyn Alfaro, en su calidad de secretaria de la Junta General d¢_ Acgi'o‘ﬁﬂistas, en fa cual -l]_aée.cpnstar que
en ¢l acta nimero ochenta y siete de la Junta General Ordiliariai _de‘AccionistaS,_céiebrada a las nueve
horas con treinta minutos del dia veintinueve de abril de dos 1ﬁil di‘eoi‘nueve, seacoyd(’) el nomb’ramiénté
del sefior Eduardo Rubio Gutiérrez, como Administrador Unico Propietario , ﬁor el plazo_de"cincfo afios,
a partir de la fecha de eleccion, credencial que fue inscrita en el Registro ,dé.‘Co;mercio' al nlimero cincuenta
y seis del libro cuatro mil cincuenta y cinco del Registro de Sociedadés, .de.i.‘folio doscientos treinta y tres - -
al folio doscientos treinta y cinco, de fecha veintidds de mayo de dos mil.d'ié:cinueve; y it) Que las_ﬁrmas
que calzan al pie del anterior escrito son auténticas, por haber sido puestés_ é;mi presenc.ié d_ej..su pufio y
letra por los comparecientes, quienes ademés reconocieron como suyas, en las C'alidade's. sefialadas, las
obligaciones contenidas en ese instrumento; y de ser legitima y suficiente la péi"soheria con que actlan,

tal como se relaciona al final de este instrumento. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes les

expliqué los efectos legales de esta acta notarial, que consta de tres folios Gtiles, v leido que les fue por
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mi integramente lo escrito, en un solo acto sin interrupcién, manifiestan su conformidad, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto Sr. Eduardo Rubio Gutiérrez
Presidente y Representante Legal Administrador Unico Propietario y Representante Legal
Tribunal de Etica Gubernamental CALTEC, S.A. de C.V.
“Contratante” “Contratista”
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